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VITTNET

1957, nérjag varendastsjuargammal, horde
jag forforsta gangen talas om Raoul Wallen-
berg. Mina danska morforéldrar, som akiivt
deltogismuggling av danska judar och mot-
standsmantill Sverige under andra varldskri-
get, stod migmycket néra. | sin paradiégenhet
invid Linnéplatseni Goteborg drevde etthem-
treviigt men likvél effektivt “transitidger” sam-
tidigt som morfar hade &terkommande hem-
liga &renden il hamnen och utmed de skan-
skaoch halléndska kusterna for atthamta fler
fiyktingar och motstandskampar.

Efter att morfar aviidit 1953 uppréattholl mor-
mor delis traditionen att ta hand omfiyktingar.
Inneboende hos henne var &ren efter 1956
nagraungerskadamer somfiyttfran sitthem-
land. En av dem var speciellt lagméld och
syntes alltid ledsen nér jag traffade henne
under minadagligabesok. Jag sag den stan-
digasmértanihennes 6gon ochdetvar svart
for min sjudriga hjarmna att forsta vad hon gatt
genom. Menimitt hjérta delade jag alltid hen-
nessorg.

En dag berattade hon fér mig om sin fiykt
ochsinaupplevelser strax dessforinnan. Det

THEWITNESS

In 1957, when Iwas only sevenyearsold, |
heard of Raoul Wallenberg for the first time.
My Danish grandparents took an active part
in smuggling Jews and resistance fighters
from Denmark to Sweden during WW . In
their glamorous apartmentin Gothenburg,
they had a cozy, but effective, “transition
camp”. Atthe same time, my grandfather
attended regular secret missions in
Gothenburg's harbor and along the coasts
of Southwest Sweden to bring home more
refugees and resistance fighters.

After my grandfather died in 1953, my
grandmother kept up the tradition of helping
refugees. Starting in 1956, she housed
Hungarianwomenwho had escaped from
their homeland. One of them was always
especially sadwhenmetherduring my daily
visits. | saw the constant pain in her eyes,
anditwas hard for my seven-year-old brain
to understand what she had gone through.
Butin my heart | always shared her grief.

One day she told me about her escape
and her earlier experiences. ltwas scary for
aseven-year-old boy to stand face to face




var skrammande for en sjuring att expone-
ras for det kalla och blottade valdet. Meni
sin historia berattade hon plétsligt sa beftri-
ande om en man som bara tolv ar tidigare
hade kommittill hennes hemstad somenfral-
sare for att radda henne sjalv och tusentals
andra manniskor undan déden. For forsta
gangensagjagenstimmaavhoppihennes
6gon. Detunga blickama var som bortblasta
och jag sag att hon helt enkelt blev lycklig
Gver att f& berétta sin historia. om denne man
varsnamnvar ... Raoul Wallenberg.

Nér jag kom hem den dagen gav min far
enannan bild av det somintraffat. Han sken
inte upp av lycka. Hans ansikte forvreds ill
ilska samtidigt som han spydde sin vrede
Over manniskomasom révat bort Raoul Wal-
lenberg. Jag blev likaupprord och kunde inte
for mitt liv begripa hur ndgon kunde agera
med vald moten man som utrattat detsom
Wallenberg gjort och som jag tidigare den
dagen fatt klarlagt av ett dgonvitne.

Sedan dess har jag levat med de tva bil-
demaav Wallenberg, denav "frélsaren” och
denavden bortrévade”. Tillsammans med
miljontals andra manniskor har jag foljt s6-

with tales of total, naked violence. Butin her
story she suddenly started to tell about her
herowho, onlytwelve years earlier, had come
to herhometown as a savior. He had saved
her life and the lives of thousands of other
people. For the first time | saw a gleam of
hope in her eyes. Her sad expression
vanished and | saw her become glowingly
happy while telling her story. The man she
was talking about was named ... Raoul
Wallenberg.

When | came home that day my father
gave me another picture of what had
happened. He wasn'tat all happy. His face
wasflushedwithrage as he spewed hisanger
out about the people who had kidnapped
Raoul Wallenberg. lwasjustas upsetas my
father, and | could not understand how
anyone could actviolently againstamanwho
had done what | had heard earlier that day
fromaneyewitness.

Since then | have lived with the two
pictures of Wallenberg, the one of ‘the savior”
and the one of “the kidnapped”. Throughout
my life | have tried to follow the media quest
for his true fate. Together with millions of



kandet efter honom i media och fyllts av
hopp och fortvivian. Genom alla ar har vi
forutsatt att Raoul Wallenberg rilivet. Det
enatrovardiga vittnet efter detandra har vi-
satatt s& varitfallet. Men oavsett hur lange
Raoul har levat, eller om han fortfarande le-
ver, har han blivit berévad sitt liv. Vi har be-
rovats Raoul Wallenberg.

othershave gone from hope to despair. For
allthese yearswe have persisted in believing
that Raoul Wallenberg is still alive. One
credible withess after another has indicated
thatthisis true. Butno matter howlong Raoul
haslived, his life has been robbed from him.
And we have been robbed of Raoul

Wallenberg himseff.

Densista bilden som togs av Raoul Wallenberg den 26 november 1944
Thelast picture taken of Raoul Wallenberg on November 26th 1944,
(Foto/Photo: Tomas Veres)



MANNEN

| januari 1945 fordes Raoul Wallenberg bort
i Sovjetrysk fangenskap. Sedan dess har
mycket moda lagts fran olika hall for att klar-
lagga vad som hénthonom. Vikéanner fort-
farande inte till hans 6de.

Traumatkring Wallenbergs bortrévande ar
svartattbara. linledningen av denna skrift
berattar jag att min forsta reaktion som 7-
aring 6ver Wallenbergs bortrévande var att
jaginte kunde forst& hur ndgon kunde upp-
tradavaldsamt moten man somlamnaten
trygg tillvaro och resttill ett annat land for
attrédda tiotusentals manniskors liv. | dag
forstar jag detan mindre.

Lika ledsen som man blir av att se pa
Wallenbergs 6de, lika.glad blirman av attse
pahans person ochgaming. Viserenman
somvuxituppietttryggtoch karleksfultthem
trots attfadem dog av cancer endast nagra
manaderinnan Raoulfoddes. Tilsammans
med sin mor, styvfar och halvsyskon véxer
haniharmoni upptillattblien livsbejakande
ochomtanksam ung man med stor nyfiken-
het p& hur andra manniskor tanker och le-
ver. Under, och strax efter, sinauniversitets-

THEMAN

InJanuary of 1945, Raoul Wallenberg was
broughtinto Soviet Russianimprisonment.
Huge efforts have been putinto finding out
what has happened to him. We stilldon't
know anything about his fate.

The trauma of Wallenberg’s kidnapping
is hard to bear. In the introduction to this
booklet I tell about how my firstreaction as
a7-year-oldto Wallenberg's kidnappingwas
that | couldntunderstand howanyone could
actviolently toward amanwho lefta secure
life and travelled to another country to save
the lives of tens of thousands of people.
Today | understanditevenless.

Though it's saddening to know about
Wallenberg'sfate, it still gives you joy to hear
about his character and his deeds. We see
amanwhogrewupinasecure, lovinghome,
eventhough his father died of cancerjusta
few months before Raoul's birth. With his
mother, his stepfather, and his half-siblings,
he grew up harmoniously and became a
positive, considerate young manwith agreat
curiosity about how others think and live.
During and after his university studies he



studier reser han runtivériden for att skaffa
sig stor respekt och forstaelse for andra kul-
turer.

Han forfaras senare dver nazisternas
overgrepp motdenjudiskabefolkningenoch
nérinstiftandetav Nuemberglagamai Tysk-
land 1935 legaliserar systematisk forfolielse
avjudarna, tar Raoul med fasthet stéllning
forjudarnas sak. Nar forfoljelserna senare
overgar i folkmord vill han anvanda sin ut-
bildning med bl.a. djupa sprakkunskaper for
attunder stor fara radda méanniskoliv. Med
knivskarp intelligens, empati och total res-
pektidshet for auktoriteter som missbrukar
sinmakt, utfor han sin rdddningsinsats. Han
gor det utan vapen, utan ambition att vinna
ara, berommelse eller makt. Det somdriver
honomérendastkériekentilmedmanniskan
och sokandet efter sanning och réttvisa.

GARNINGEN

Vid slutetav andravarldskriget, nér de allie-
rade truppemavar strangtupptagnaattmed
militdra medel krossa det nazistiska
tyranniet, uppmanade denamerikanskare-
geringen neutrala stater att gora sininsats

travelled around the world to gain respect
and understanding of other cutures.

He was later horrified by the Nazis’
excesses againstthe Jewish people. When
the Nuremberg Laws in 1935 legalized
systematic persecution of the Jews in
Germany, Raoul firmly took a stand for the
Jews. When persecutiontumed togenocide,
he wanted to use his education, and
especially his broad knowledge oflanguages
to save lives, despite the danger. With his
knife-sharp intelligence, empathy, and total
lack of respectfor authorities who abuse their
power, hewaded inand puthis rescue plans
into action. He accomplished it all without
weapons, andwithoutany thought ofwinning
honor, fame, or power. The only thing that
drove himwas his love of mankind and his
quest for truth and justice.

THEDEED

Towards the end of WW I, while the Allied
troops were heavily engagedin crushing the
Nazityranny by military means, the American
govemmentasked neutral statestointervene
againstthe Nazis'inhumane persecutions.



mot nazisteras omanskliga forfolielse. Or-
ganisationenWar Refugee Board, WRB, bil-
dades. Tanken var att den skulle finansiera
ochorganiseraaktioneriTyskland ochidess
ockuperade [ander for att befria och skydda
nazistemnas offer. Av uppenbara skal var hu-
vudmalet att varna omjudar eftersom na-
Zisterna systematiskt mordade dem dér de
kunde kommaat.

Eftersom USA sedan krigsforklaringen
inte hade ndgon ambassad i Tyskland elleri
dess ockuperade lander lades ansvaret for
aktionema palander somverkiigen hade dip-
lomatiska kontakter med Tyskland. Sverige
var ettav dem. Det svenska utrikesdepar-
tementetantog uppgiften att bara sittansvar
ochlat Raoul Wallenberg resatill Ungems
huvudstad for att under svenska legation-
ens beskydd organisera och utféraWRB: s
uppgifter. Wallenberg, endast 32 &rgammal,
sokte sig dock 1944 till uppdraget av djup
Overtygelse och inte for att han tidigare var
anstalld vid, eller engagerad i, den svenska
beskickningen. Han gjorde detta for atthan
var upprord 6ver vad nazistema gjorde mot
judarna. Han ville ingripa. WRB och det
svenska utrikesdepartementet blev hans

The War Refugee Board organization, WRB,
was setup. Itwould finance and organize
actions in Germany and in occupied
countries to free and protect the victims of
the Nazis. For obvious reasons the maingoal
wasto care forthe Jewish population as the
Nazis systematically murdered Jews
whereverthey could reachthem.

As the United States, since the
declaration of war against Germany, had not
had anembassy in Germany orinany ofthe
German-occupied countries, the main
responsibility for the actions was given to
countries that did have diplomatic contact
with Germany. Swedenwas one ofthem. The
Swedish State Department accepted its
responsibility and let Raoul Wallenberg, on
his owniinitiative, go to Hungary’s capital to
organize and implement the tasks of the
WRB. In doing this he was given the
protection of the Swedish legation.
Wallenberg, only 32 years old, rose to the
challenge not because he had previously
worked for the Swedish Foreign Ministry. He
did this only because he was terribly upset
by what the Nazis were doing to the Jews.
Hewanted tointervene. The WRB and the




redskap.

| en ofortréttlig kamp lyckades han radda
massoravménniskor undan forintelselégren.
Hans motstandare var inte bara de tyska
ockupanterna utan &ven den ungerska for-
greningen av nazistpartiet, "Pilkors-partiet”.
Wallenberg var helt fokuserad pa mélet atti
majigaste man forhindranazistemas depor-
tation av ménniskor. Tiden var knapp foren-
dastiUngemskickades underdelarav1944
mer an tio tusen judar per dag till arbetsla-
ger. Med outtdmlig energi, karisma, nitoch
med okonventionell férhandlingsteknik hand-
lade han snabbt tillsammans med sina
kollegor p& Sveriges, Schweiz, Spaniensoch
Vatikan-statens legationer.

Ett av sétten att radda s& manga judar
som mojligt var att skriva ut s.k. "skydds-
pass”till personer av judisk bord. Passen
skulle ge amnesti och underiétta emigration
till Sverige. Sekreteraren vid den svenska
legationen, PerAnger, hade fran borjankom-
mit p&idén men Wallenberg vidareutveck-
lade passen och utformade dem sa att de
skulle se mer trovardiga ut i nazisternas
Ogon. (Ettsvenskt skyddspassiforminskad
skala bildar omslag till detta hafte.)

Swedish Foreign Ministry were his tools.
Inanindefatigable struggle he managed
torescue masses of people from the death
camps. His opponents were not only the
German occupants butalso the Hungarian
Nazis, members ofthe “Arrow Cross party”.
Wallenberg was completely focused on his
goal to stop the Nazis’ deportation at any
price. Time was shortbecause every dayin
Hungary alone more than ten thousand of
Jews had already been sentdaily tothe work
camps during parts of 1944. With endless
energy, charismaand unusual negotiation
techniques he acted quickly, together with
his colleagues in the legations of Sweden,
Switzerland, Spain, and the Vatican City.
One of the meansto save as many Jews
as possible was to issue diplomatic
passports (Schutz-Passes) to people of
Jewish decent. The passes gave amnesty
and supported future emigration to Sweden.
The secretary atthe Swedish legation, Per
Anger, firstinvented these passports, but
Wallenberg developed the passes, designing
them so that they would impress the Nazis
more. (A Swedish“Schutz-Pass”,inasmaller
format, makes the cover of this booklet.)



Med Wallenbergs passionerade ledarstil
effektiviserades arbetetmed skyddspassen
for attrddda de utsatta. Bland annattog han
tilvarajudarnas egna kunskaper och orga-
niserade demikampen for sina bréder och
systrar. Detta gav resultat eftersom kompe-
tens fanns atttillgd. Genom denna atgard
skanktes ocksa de utsattatilbakaen del av
sjalvkanslan som nazisterna medvetettagit
frdn dem for att beréva dem sin motstands-
kraft.

Wallenberg drev framidén att hela fast-
igheter skulle kopas eller hyras vilka sedan
etablerades som svenskt beskicknings-
omrade. | dessa sa kallade "skyddshus”,
somnazisternainte fick betrada enligtinter-
nationell lag, skyddades forfoljda i vantan
pakrigets siut.

Med stor pondus ingrep Wallenberg vid
deporteringar for att forhindra dessa. Med
mod ochlistlyckades hanisista stund rddda
deporterade fran transporter eller dods-
marschertill arbetslagren. Efter rdddningen
fordes de ftill sékerheti”skyddshusen”.

Raouls sista dad var att han tog stor del
i att forhindra att det judiska gettoti Buda-
pest stormades av nazisterna. En sddan

Wallenberg's passionate style of leadership
allowed him to do the job of saving the
vulnerable Jews by even more effective
methodsthanissuing safety passes. He also
utilized their own knowledge and organized
theminthefightfor their brothersand sisters.
Thiswas very successful, since there was
alot of expertise among them. By doing this,
he gave the Jews back some of the self-
confidence that the Nazis had consciously
taken away from them in the process of
breaking down their powers of resistance.

Wallenberg promoted the idea that entire
buildings would be bought or rented and then
marked as extensions of the Swedish
legation. In these protected houses, which
the Nazis could not enter according to
international law, Jews were protected until
the end ofthe war.

Wallenberg intervened with authority to
prevent deportations. With bravery and
cunning he saved deportees from transports
and marches to the work camps. After the
rescue they were takentothe "safe houses”.

Raoul's last deed was his active
participation in preventing the storming of
Budapest's Jewish ghetto by the Nazis. The




attack hade lange planerats och skulle ha
lett till att de flesta av de ca 70 000 judar
som fésts in dar skulle hamordats.
Detfaktum att Sverige deltog i dessa ak-
tioner &r en av de fa ljuspunkterna i vart
lands agerande under andra varldskriget.
Ménga svenska och andra nationers diplo-
mater skall med vérdnad minnas for sina
hjaltedad. Bland dem Wallenbergs nara
medarbetare ochfortrogne paden svenska
legationen, PerAnger.

attack had been planned for some time, and
would in all have led to the annihilation of
the 70,000 Jews who had been herded in
there.

The fact that Sweden took partin these
actionsis one of the few positive things that
our country did during\WW Il. Many Swedes
and other nations’ diplomats should be
honored fortheir heroic deeds.Amongthem
are Wallenberg's colleague andfriend at the
Swedish legation, Per Anger.

4 RaoulWallenberg (mérkt
|| medett X)ingriperviden

RaoulWallenberg (marked
withan X) interfereswitha
deportation.



BORTROVANDET

Né&r man trodde att befrielsens timme for
Budapesthade kommitijanuari 1945 férdes
Wallenberg bortav segerrika sovjetiska trup-
per. Det&r annu oklart varfor de tog honom
tilfanga. Mgjligt &r att de i sin sjukliga miss-
tanksamhettrodde att Wallenberg var spion
ochkundevaravardefull vid ett utbyte. Spion-
misstankamavar naturligtvis heltogrundade.
Den svenska regeringen visste att sovjet-
ryssamagjortett fruktansvart misstag nér de
arresterade Wallenberg. Man hade ju sjélv
sant ut honom enbart med uppdraget att
radda judari Budapest. Trots dettaagerade
man sedanlamtoch fegtgentemotryssama
isinaforfragningar om Wallenbergs dde. Man
forradde helt enkelt sin egen utsande diplo-
mat. Den svenske ambassaddreniMoskva,
Staffan Stderblom, férklarade sommaren
1946 direkt ill Sovjetunionens diktator Josef
Stalinatt han sjélv trodde att Raoul omkom-
mititumultetunder krigets slutskede i Buda-
pest. Detta gav ryssarna fria hander attin-
leda en lognspiral som de haller snurrande
anidag.

THEKIDNAPPING

When everybody thought that the liberation
had come for Budapestin January of 1945,
Wallenberg was taken away by victorious
Soviet troops. Itis still not clear why they
captured him. Maybe in their pathologically
suspicious minds they believed that
Wallenberg was a spy and could be
exchanged. These suspicionswere of course
wrong. The Swedish governmentknewthat
the Soviet Russians had made aterrible
mistake when they arrested Wallenberg.
They had sent him out on the mission of
saving Jews in Budapest. Despite this,
requests to the Russians for information
about Wallenberg's fate were lame and
toothless. They simply betrayed their own
diplomat. The Swedish ambassador in
Moscow, Staffan S6derblom, declared
directly to the Soviet dictator Josef Stalin in
1946 that he believed Raoul had diedinthe
chaos ofthe lastdays of the war in Budapest.
Thisthen gave the Russians the opportunity
to starta spiral of lies that they keep spinning
eventoday.




FORKLARINGEN

Ryssamavagrar hardnackat, trots interna-
tionella pastotningar, att tilkannage Wallen-
bergs 6de aven efter att det sovjetryskaim-
periet fallit samman 1989. De vidhaller fort-
farande sitt ogrundade pastaende att Raoul
dogav en hjartattacki ryskt fangelse 1947,
endast 34 &r gammal. Detta trots att det
sedan dess traditfram enrad trovardiga vitt-
nen som har sett Wallenberg vid liv [angt
senare.

Ar2000lade en svenskirysk arbetsgrupp
fram ett utldtande efter gemensammaefter-
forskningar kring Raoul Wallenbergs éde.
Standpunkterna for vad som kan ha intréf-
fatmed Wallenberg gér fortfarandeisar. Den
svenska slutredovishingen klargor att rys-
sarnainte pa etttillfredsstallande satt kun-
natbevisa Wallenbergs dod. Delsfinnsinget
dodsbevis, anmindre nagrakvarlevor. Dess-
utomkaninte de mangavitnena som sager
sig ha sett Wallenberg levande efter 1947
awisas. Man faststaller avslutningsvis att
det aligger denryskaregeringen attbevisa
att Raoul Wallenberg &r déd innan deras for-
klaring kan godtas.

THEEXPLANATION

The Russians, even after the fall of the
Soviet Union, hard-headedly refuse to
acknowledge Wellenberg's destiny. They still
claim unwarrentedly that Raoul died of a
heart attack in a Russian prisonin 1947,
only 34 years of age. Thiswas despite the
fact that since then a number of credible
witnesses have stated that they saw
Wallenberg alive much later than this date.

In 2000 a Swedish/Russian task force
issued a statement after ajointinvestigation
into the fate of Raoul Wallenberg. Positions
onwhat can have happened to Wallenberg
are still divergent. The final Swedish account
makes it clear that the Russians have not
been able to prove Wallenberg's deathina
satisfactory way. For one thing there is no
death certificate, and certainly no remains.
And secondly the assertions on the many
withesseswho saythat\Wallenberghasbeen
seenalive after 1947 cannot be disallowed.
Itis ascertained, finally, that it is to the
Russian government to prove that Raoul
Wallenberg is dead if this explanationis to
be accepted.



GA\AN

Raoul Wallenbergs stora gavatill oss &r att
hanvisade attvi sjalva har majlighet att rada
6ver hurvaraliv skall utvecklas genom de
beslut vi tar. Om vi bara handlar, s kan vi
nadetsom synes ouppnaeligt.

Han visade oss att empati i kombination
med osjélviskhet &r detfinaste vikan ge véra
medmanniskor. En personmedde egenska-
pernakan ensam forandravériden. Omvi
var och enagerar i Wallenbergs anda ge-
nom att tanka fritt och visa empati kan vi
kommalangtisokandetefter en battre varid.

Den vackraste gavan var kanske atthan
visade att fornutft, skarpsinne och osjalviskt
engagemang kan triumfera dver de militéra
vapens makt. Ordetkan betvinga svérdet.

SANNINGEN

N&r jag borjade skriva dennakommentartil
sangemavarjaginstalid paatt fokusera kring
Wallenbergs garning. Men ju mer jag
begrundade kring honom, ju mer forfarad
blev jag 6ver hur illahans bortrévande be-
handlats av svenska och naturligtvis sov-

THEGIFT

Raoul Wallenberg's great gift is that he
showed us that we have the option of
deciding aboutthe course of our lives. [fwe
act, we can achieve things that seemto be
impossible.

He showed us that empathy in
combinationwith unseffishnessis the finest
gift we can give our fellow man. Aperson
with these characteristics can change the
world all by himself. If each and every one
of us actsinthe spirit of Wallenberg we can
reach farin the search for a better world.

Maybe the most beautiful giftthat he gave
was to show that common sense, sharp-
wittedness and selfless involvement could
triumph over military weapons. The word can
subdue the sword.

THETRUTH

When | started to write these comments to
my songs, | was determined to focus on
Wallenberg's deeds. Butthe more | thought
aboutit, the more appalled | was over how
badly his kidnapping was handled by the
Swedish governmentand, of course, the




jetryskaregeringar. Det ar patiden att vifar
reda pavad som hant Raoul Wallenberg.
Sanningenfinnsfortfarandeiryssamas han-
der-ochgarattna.

Bilden av Raoul Wallenbergs gaming &rden
av sanningssokaren som heroiskt bekam-
parfolidernaav 16gnen han just stéllts infér.
Detta skedde i en tid da nazisterna bestal
oss den friatankens uft. Légnen var den att
judama &r en lagre staende rasijamforelse
med tyskarna, att de var ett hot mot Euro-
pas intressen och att de var lierade med
Tysklands och Europas fiendervem dessa
anvaramande.

Wallenbergs sétt att ta stallning och agera
pavar unik. Detfanns visserligen fler man-
niskor somingrep mot nazistemas folkmord
motjudarna. Men det fanns fa om nagon,
forutom Raoul Wallenberg, som helt frivilligt
och pa egetinitiativliamnade en tryggtill-
varo i sitt hemland for att resaraktinien
krigszoni ettframmande land och dérmed
hela sin sjal radda medmanniskor fran att
bli offer for effekterna av en gigantisk l6gn.

Tillmin fasa finner jag att [bgnen sakta
haller pa att krypatillbaka pa oss. Légnen

Russian govemment. Itis high time thatwe
find outwhat happened to Raoul Wallenberg.
Thetruthis stillinthe hands ofthe Russians
-andcanbereached..

The picture of Raoul Wallenberg's deed is
the one of him as a seeker of truth who
heroically struggles againstthe effects ofthe
lie which he has just been exposed to. He
then carries out his struggle inatime when
the Nazis stole our rights to seek the truth.
Theliesthey gave us were the ones of that
Jews are of an inferior race in comparison
withthe Germans andthatthey were athreat
to Europe. The Jews were also said to be
aliedwith Germany’s and Europe’senemies
-whoeverthese might have been.
Wallenberg's way of taking a stand was
unigque. There were more people who acted
againstthe Nazi's genocide ofthe Jews. But
there were few, if any, exceptfor Raoul Wal-
lenberg, who voluntarily and on his own
initiative left a safe life in his homeland in
orderto gorightinto awar zone in aforeign
country with the determination to save his
fellow man from the effects of a giant lie.
Fearfully | find that the lie slowly comes



kallas ater "rasism” med bl.a. antisemitism
ochfarannuengangfotfastei Sverige ochi
oOvriga Europa. Aldrig forr har darfor Raoul
Wallenbergs gévavaritviktigare att halla vid
livanidag. Vimaste laraav hans exempel,
d.vs. att stka sanningen och bekémpa log-
nen for att na fram till rattvisa.

Men hur kan vi forvalta gdvan han givit
o0ss? Faavoss besitter hans mod ochingen
ar beredd attens narma sig tanken att bara
hansdde.

I sdngen "Lat mig aldrig tveka”, vill jag
beréatta att vi for att folja hans exempel inte
behover ge oss ini en sadan farlig kamp
somWallenberg utfdrde. Vikanalla, var och
en, forvalta hans gava genom att heltenkelt
ivardagen visamedkénslagenomattbland
annat stélla upp for utsatta medmanniskor
efter det vi funnit sanningen. En sanning &r
att det som borjar med mobbing kan sluta
med folkmord.

Sanningen kan ater latt tas fran oss och
vimaste varnaom den. P& Internet och p&
gatanrycker nunyaldgnare at sigmojlighe-
tenattforleda nastageneration. Man gor det
exempelvis genom att pasta att det aren
omdjlighetatt 6 miljonerjudar kan hadodats

creeping back on us. The lie is once again
calledracism”with anti-Semitismandis one
more time planting it's roots in Sweden and
inthe restof Europe. Therefore, ithas never
been so important to keep Raoul
Wallenberg'slegacies alive as now. \We must
leam from his example to seek the truth, and
strengthened by his insight we must battle
lies to attain justice.

But how can we practice the gift that he
gave? Few of us have been given his
courage and none of usis preparedtoeven
think the thought of bearing his fate.

Inmy song "No hesitation” | wantto say
thatwe never needto getinto as dangerous
abattle as Wallenberg did in order to follow
his example, leading us into a better world.
Eachand every one of us can put his giftto
work by being empathetic and by standing
up for our fellow men after we have actively
soughtand found the truth. One truthis that
what ever starts with harassment, canend
upingenocide.

Thetruth can once again easily be taken
fromus. We musttherefore struggle tokeep
it within our reach. On the Internetand on
the streets new liars now grab at the




avnazisternaunder andravéridskriget. Man
hénvisar till det i och for sig riktiga faktum
attdetendastfanns ca500 000judariTysk-
land nér forfoljelserna dvergicki systema-
tisktmassmord 1941. Siffran 6 miljoner p&-
stas darmed vara orimlig. VVad man later bli
att beratta ar att bara tva &r senare ockupe-
rade tyskarna lénderinom vilka det bodde
sammanlagt 9 miljoner judar. 6 miljioner av
dem mordades systematisktinnan varen
1945 da nazismen krossades av de allie-
rade. Omkring 120 000 av Europas judar
raddadesisista stund dérfor att Raoul Wal-
lenberg tilsammans medndgrafdandradip-
lomater ochmodigaménniskorvagade sétia
sig upp motlégnen och med oerhérda upp-
offringar kampa for att viandra skulle faen
béttre varid.
Latoss varda deras gava val.

opportunity to seduce the next generation.
They do it for example by claiming that it
was impossible for the Nazis to have killed
6 million Jews during WWII. They refer to
the fact that there were in fact only 500,000
Jewsin Germanywhenthe persecutionwas
transformed into a systematic mass murder
in1941. Thus they say that claiming that 6
million Jews were killed is preposterous.
What they neglect to say is that only two
years later, the Germans were occupying
countries in which 9 million Jews lived. Six
millon ofthemwere systematically murdered
before the spring of 1945, when Nazismwas
crushed by the Allied troops. About 120,000
of the Jews in Europe were saved at the
last possible minute because Raoul Wallen-
berg togetherwith afew other diplomatsand
brave people dared to defy the lies and,
ignoring what they had to sacrifice, struggle
onsothatthe rest of us would have a better
world.

Letus give their gift the care it deserves.



RaoulWallenberg 23&r
gammal,r1935.

RaoulWallenbergatage 23
in1935




TVASANGER

"Hoppets ljusastrimma’” & min hyllning
till Raoul Wallenberg. Jag &r producenten,
Janne Bark, tacksam for atthan givitsangen
ettkraftfullt men &nda vardigt arangemang
inomrockmusikens rama.

Jag vill ocksa tacka Mats "MP” Persson for
detfinstamda arrangemanget av sangen
" L&t mig aldrig tveka” . Detforstéarker mina
intentioner att visa attingen av oss behdver
ta upp en sa farlig strid som Wallenberg
gjorde for att bek&mpa orattvisorna. Omvi
allaanvander hans gavorivardagen pa ett
sadant satt som jag foreslarisdngen kom-
mer vi att tilsammans nd malet. Da kom-
mer Raoul Wallenberg attleva bland oss -
for all framtid.

TWOSONGS

“Our Gleam of Hope” ismy ode to Raoul
Wallenberg. | am grateful to Janne Bark,
the producer, for giving the song a
powerful but yet dignified arrangement
within the framework of rock music.

| would also like to thank Mats “MP”
Persson for the colloquial arrangement
ofthe song*“ No Hesitation”. ltenhances
my attempt to show that none of us need
to take up such a perilous struggle as
Wallenberg did in order to fight injustice.
If each of us in our every day life uses
our gifts as | suggest in the song, we will
reach the goal together. Then Raoul
Wallenberg will live amongst us —for all
time to come.

BenOlander
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HOPPETSLIJUSASTRIMMA

(Till Raoul Wallenberg)

Mitti den svarta stormen

som bestal oss tankens luft
komenvind avrenatsyre

moten gnista av fornuft.

En eld slog uttill flamma

ivars skenlognen blevsedd
saingenkunde krypabakomorden
"snérjd” och"forledd”.

Denne man, enav ossimangden,
menmed en sjal stoptiguld

blev hoppets ljusa stimma
ienvarld av skam och skuld.

S& standfastrak ochtrogen

tog han upp sin sista strid
saingenkanfomeka

eller haglost sta bredvid.

Forde blottades trangda skara

gick haninistridens larm.
Ingenvérjaisin hand,

ingen skald pasinarm.

Menmot bodlamas it pa lognen
bethans ord somvéssat svard.
Sa&med list och mod rycktes offren ut
urslukande lagors hard.

Denne man, enav ossimangden,
men med en sjal stoptiguld

blev hoppets ljusastrimma
ienvarld av skamoch skuld.
Sastandfastrak ochtrogen

tog han upp sin sista strid
saingenkanfomeka

eller haglost sta bredvid

Narljusetfiodatin
ochvifrihetenférmam
aventvehovdad drake

togs han fran oss utan skam....



OURGLEAMOFHOPE
(To Raoul Wallenberg)

In the midst of the black storm,
Sochokingly dense,

Came abreeze of cleanestar,
Toasparkle of brightest sense.
Aflame gave light

So that lies would stand bare,

And no one could crawl behind words
Like “entrapped” and “ensnared”.

This solitary man, amongstus
Nowwith gloryto hisname
Became ourgleamofHope
Inaworld of guiltand shame.
Like a cliffin churning water,
He stood firmto lead the way;
Sothatno one could deny
Orfromtruth go far astray.

Salvaging the deserted,

He took his last stand.

No shield uponhisarm,

No sword in his hand.

But his words bit like steel

Onthe slayer’s awkward lies;

And with cunning tricks he snatched the victims
Outoftheir bonding ties.

This solitary man amongstus
Nowwith gloryto hisname
Became ourgleamofHope
Inaworld of guiltand shame.
Like a cliffin churning water,
He stood firmto lead the way;;
Sothatno one could deny
Orfromtruth go far astray.

Whenthe light pouredin,
Infreedom’s sacred name

By the twinheaded dragon

He was stolenwithoutshame.. ..




LATMIGALDRIGTVEKA

Mitt ord sitter dar i hans hjarta,

en sipprande giftig pil.

Dettvingar gladjentill smarta

somen pldgsamt sérande kil.

Salatmig aldrig tveka Salatmig aldrig tveka
attvisadetmod attvisadetmod

sombehdvs attlaka saren sombehdvs attlaka saren
jagristatmed elaka ord. jagristatmed elaka ord.
Ochéangraminhandling Ochéangraminhandling
darjag fargad av skranig flock darjag fargad av skranig flock
styrts av émklig fordom, styrts av émklig fordom,

radsla, trams och skrock.

Nar de samlats i hotfull hord

radsla, trams och skrock.

Av historien vi lart

i skydd avvarandras bak attden som vander onttill gott
for atthdna en ansattvan, arjustden sominte tvekar

lat mig méta dem stolt och rak: utanifrimod bér sin lott

Jag stéruppvid hans sida att djarvt och rédigt handla

for att skingra deras byk. fran det han tankt s stort och fritt

ochinte rantar efterdem
som bara skilier svart fran vitt.

Med foruftets ord skall jag strida
tills de spridstill ett fyk.



NOHESITATION

My word sits rightin his heart,

Like athormn from a poisonous hedge
And forces friendship to pain

As aninjuring spliting wedge.

Letthere be no hesitation
Formetobe brave

Enoughto heal the wounds
Thatlviciously gave.

Andregretmy bad deeds

When I was caughtin a hollering herd
Thatled me by fraud

And hoaxes soblurred.

Whenthey're harassing afriend
Sheltered by each other’s back
And gathered in athreatening mob,
I'ltake my share of flak.

Cause I'll stand by his side

And scatter themto dust.

Using honestwords as my sword,
They shallvanishinagust.

Letthere be no hesitation
Formetobe brave

Enoughto heal the wounds
Thatlviciously gave.

Andregretmy bad deeds

When | was caughtin a hollering herd
Thatled me by fraud

And hoaxes soblurred.

From history we've learned

He whotums evilto good

Ishe whowas neverin doubt

But courageously stood

Onthe barricadetolead us

Tothink straight, free and bright
And nevertag after those

Who only separate black from white.



